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« Ma facon de vivre, c’est de croire en l'avenir... »
Souleymane Cissé

Les Journées Cinématographiques de Carthage, qui seront cette année a
leur 36eme session, sont un festival engagé, attaché depuis sa création en
1966 a son identité arabe et africaine, au cinéma d’auteur et aux voix de
U'émancipation.

Les J.C.C. fiers de leur grand acquis qui est ce public exigeant et passionné,
, continueront loin des paillettes et des images hégémoniques, de tenir leur
role de défricheur et de promoteurd’uncinéma différentetaudacieux. Elles
chercheront les moyens de l'appuyer en multipliant les espaces d’échanges
entre les acteurs du métier.

Ainisi, et pour offrir plus dopportunités d’expression aux nouvelles
générations de cinéastes, nous travaillons au renforcement de notre
plateforme professionnelle Carthage Pro avec ses deux ateliers de soutien
a la création, Chabaka et Takmil et a la consolidation de Carthage ciné-
promesse, espace de découverte de jeunes talents, qui s'ouvrira aux
étudiants des écoles de cinéma des cing continents.

Les JCC restent un lieu privilégié pour découvrir les récits du monde. Récits
qui ont mis Uhumain au centre de leurs préoccupations et a travers desquels
nous pouvons saisir la complexité des temps actuels.

C’est donc avec une conviction renouvelée que nous abordons cette 36 eme
session d'un festival fort de ses nombreux acquis et de sa foi en l'avenir de
nos cinématographies...

Edito du Directeur de la 3éme édition des
Journées Cinématographiques de Carthage

Mohamed Tarek Ben Chaabane



“My way of life is to believe in the future...”
Souleymane Cissé

Asitentersits 36thedition, the Carthage Film Festival reaffirms its unwavering
commitment to its founding values. Since 1966, it has stood proudly for Arab
and African identity, auteur cinema, and voices that challenge, liberate, and
transform.

Proud of its greatest strength, a passionate and demanding audience, the
Festival will continue, far from glitter and dominant narratives, to chart new
paths, champion bold visions, and amplify cinemas that dares to be different.
We are determined to expand the spaces where this cinema can grow, by
deepening exchanges among filmmakers, producers, and creators across
regions and generations.

To open the stage wider for emerging voices, we are reinforcing Carthage
Pro, our professional platform, with its two creation-driven workshops,
Chabaka and Takmil, and consolidating Carthage Ciné-Promesse, a space
for discovering new talents, now welcoming students from film schools
across all five continents.

The Carthage Film Festival remains a vital meeting point for the world’s
stories; stories that center the human experience; stories that help us
navigate the complexity of our times.

With renewed vision and a deep conviction in the power of cinema, we launch
this 3é6th edition, rooted in legacy, yet boldly turned toward the future of our
cinemas.

Editorial of the Director of the 36th Edition
of the Carthage Film Festival

Mohamed Tarek Ben Chaabane
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Compétition Officielle
Longs Métrages
de Fiction

Diya
Achille Ronaimou - Tchad
(32025 137

HIJRA

Shahad Ameen - Arabie Saoudite
(32025 O7115

Irkalla : le réve de
Gilgamesh

Mohamed Jabarah Al-Daradiji - Iraq
(3 2025 ©109

Katanga : La danse
des scorpions

Dani Kouyaté - Burkina Faso
(32025© M3

My Father’'s Scent
Mohamed Siam -Egypte
(320250© 96

My Father’'s Shadow
Akinola Davies Jr- Nigéria
(62025 © 94

Roqia

Yanis Koussim - Algérie

[(32025© 89

The Stories
Abu Bakr Shawky -Egypte
(32025 120
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Compétition Officielle
Longs Métrages
Documentaires

Cimetiéere de vie
Mamadou Moustapha GUEYE - Sénégal
(8 2025 ® 60

Cinema Kawakeb
Mahmoud Al Massad - Jordanie
(82025 © 80

FIVE EYES

Karim Debbagh -Maroc
(82025 © 75

Home Movie on Location
Viola shafik -Egypte
(82025 ® 100

L’'homme qui plante les baobabs

Michel K. Zongo - Burkina Faso
(820250 73

Liti Liti
Mamadou Khouma Gueye - Sénégall
(82025 O 76

Lovene ved elven Tigris
Zaradasht Ahmed-Iraqg
(82025 O 92

Tales Of The Wounded Land
Abbas Fadhel -Iraq
(82025 O 120
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Compétition Officielle
Courts Métrages

32B

Mohamed Taher - Egypte
(820250 18

A ULTIMA COLHEITA
Nuno Bonaventura Miranda - Cap-Vert
(82025 O 22

AASVOELS

Dian WEYS - Afrique du Sud
(82025 ®15

Café?
Bamar Kane - Sénégal
(82025 © 26

Gadiennes de Nuit
Nina Khada - Algérie
(82025 ® 23

Rafet
KHADIDIATOU SOW - Sénégal
(82025 ® 13

La route des oranges
Sami Farah - Syrie
(82025 O 30

Coyotes
Said Zagha - Palestine
(62025 © 20
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ELLE
Michele Tyan - Liban
(82025 0© 17

Une Mémoire en Ruine
NOUSSOUGNON Mathias - Togo
(82025 O 15

Intersecting memories
Shayma Awawdeh - Palestine
(62025 © 20

Breaking out of
Ali and Maher’s Base

Abanoub Youssef - Egypte
(8202515

She’s swimming
Liliane Rahal - Liban
(82025 © 16

Rafet
KHADIDIATOU SOW - Sénégal
(82025 O 13

Cursed Tomatoes
Marwa Tiba - Tunisie
(82025 O 23

Sursis
Walid Tayaa - Tunisie
(82025 ©® 28

Le fardeau des ailes
Rami Jarboui - Tunisie
(82025O® 19
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Carthage Ciné-
Promesse

Au gré du vent
Inés Lehaire - Maroc
(820250 11

Dong Shen Shi
Guoju Wang - Chine
(82025 O 30

Les Anges
Mona Favoreu - France
(82025 O 18

Détruis-moi, s'il te plait
Flora WOUDSTRA HABLE - Pays-Bas
(82025 O© 16

Looking for Abbas Saber
Dina Hassan Aboelea - Egypte
(82025 O 15

Réveur, incertain et
mourant tous les jours

Hossam Waleed - Egypte
(82025 © 18

Pierre-feuille-ciseaux
Cherifa Benouda - Tunisie
(820250 15
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Behind the Curtain’s Edge 0:3Nnga piliw ala
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Séances Spéciales

1I3EME ROUND

Mohamed Ali Nahdi - Tunisie
(82025 © 89

TETES BRULEES
Majo-Ajmia Yde Zellama - Tunisie
(820250 86

L'odyssée de I'oubli
Mokhtar LADJIMI = Tunisie
(82025 ® 105

The Settlement
Mohamed Rashad - Egypte
(82025 O 94

Rediscovering Fanon
Rico Speight - USA
(82025 O 84

awald yagye
13 laigyl
uigi - \5384“ UJ.C A0n0

89 O 2025 (3

al
wuigi - dodjyl dranc lile
86 O 2025 (3

dlgell hlun
uuigh - Lanell jlihe

105 O 2025 (3

Oraoiurall

rao - aldjrono

94 O 2025 (3

JHLa caluuis| éalel
asSupolll daaiall cilitlgll - culw gsy)
84 O 2025 (3



Sélection Officielle
Hors Compétition

ONE MORE SHOW

Mai Saad & Ahmad Al Danaf - Palestine, Egypte
(820250 72

Gaza Grad

Sawsan Qaoud - Palestine
(820250 54

| will remember you
Mohamed Rida Gueznai - Maroc
820250 93
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Focus Arménie

La Nature
Artavazd Pelechian - Arménie
(82025 © 63

le pays d’arto
Tamara Stepanyan - France - Arménie

(32025 ® 105

TEZETA

Aramaizt Kalayjian / Garegin Papoyan - Arménie

(32024 ©® 99

Vremena goda
Artavazd Pelechian - Arménie
(81975 O 29

Aurora’s sunrise
Inna Sahakyan - Arménie
(32022 ® 96

Barey, yes em
Frunze Dovlatyan - Arménie
(8 2025 © 137

TONRATUN The Armenian

History told by women
Inna Mkhitaryan - Arménie

(32022 ® 85

The Color of Pomegranates
(Sayat Nova)

Serguei Parajanov - Arménie

(81969 O 79
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My Armenian Phantoms duiropdll aludi
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Focus Philippines davidall Lol

Insiang
Lino Brocka - Philippines Jgudell - ISqp giud
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Thy Womb
Brillante Mendoza - Philippines Judall - ligaive Siitlip
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Sakaling Hindi Makarating
Ice Idanan - Philippines gudall - lilagl Gl
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The Gospel of the Beast
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Regard sur le
Cinéma Espagnol

Sorda
Eva Libertad - Espagne
(22025 109

Roméria
Carla Simoén - Espagne
(320250 T4

Morlaix
Jaime Rosales - France, Espagne
(320250 124

la casa
Alex Montoya - Espagne
(52024 83

El 47
Marcel Barrena - Espagne
(02024 O M5
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Voyage avec le cinéma
de I'Amérique Latine

Yawar Mallku
Jorge Sanjinés - Bolivie
(82025 O 63

Utama
Alejondro Loayza Grisi - Bolivie
(82022 © 87

O Som ao Redor
Kleber Mendonca Filho - Brésil
(82012 O 131

Mi pais imaginario
Patricio Guzman - Chili
(82022 © 83

El verano de los peces
voladores

Marcela Said - Chili

(82017 © 94

Companeros -

La noche de 12 anos
Alvaro Brechner - Uruguay
(82018 © 122

A Queda do Céu

Eryk Rocha et Gabriela - Brésil
Carneiro da Cunha

(82024 O 110
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Nouveau Cinéma Arabe

Les derniers jours de la ville
Tamer El Said - Egypte
(82017 O s

Les lueurs d’Aden
Amr Gamal - Yémen
(82023 © a1

Entre ciel et terre
Najwa Najjar - Palestine
(82019 O© 92

Sous le ciel de Damas
Heba Khaled, Talal Derki, Ali Wajeeh - Syria
(32023 © 88

Nuits sans sommeil
Eliane Raheb - Liban
(82012 ®128

Sink
Zain Duraie - Jordanie
(82025 © 87

En attendant les hirondelles
Karim Moussaoui - Algérie
(82017 O3

Ashkal, 'enquéte de Tunis
Youssef Chebbi-Tunisie
(82022 ® 95
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Headbang Lullaby
Hicham Lasri - Maroc
(82017 O

You will die at twenty
Amjad Abu Al-Ala - Soudan
(52019 ©100

Donga
muhannad lamin - Libye
(82023 ® 90

Jardins suspendus
Ahmed Yassin Aldaradiji -Irak
(32022 O 17
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Palestine au
coeur des JCC

Gaza vers I'Oscar
Alaa Damo - Palestine
82025 O 24

Dreams Of Farah and Zahra

Mostafa Al-Nabeeh - Palestine
(82025 ® 20

Histoires inachevées
Nidal Damo - Palestine
82025 O© 20

Hassan
Muhammad Al Sharif - Palestine
(82025 © 30

Le clown de Gaza
Abdulrahman Sabbah - Palestine
82025 © 62

Des couleurs sous le ciel
Reema Mahmoud - Palestine
82025 O® 20

Le voeu
Aws Al Banna - Palestine
(82025 ® 30

De tout petits réves
[temad Washah - Palestine
82025 O 20
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Films restaurés
JCC Classique

L'homme de cendres
Nouri Bouzid - Tunisie
(82025 ® 109

La Noce
Collectif Nouveau Thédtre de Tunis - Tunisie
(82025 © 90

Caméra Arabe
Férid Boughedir - Tunisie
(31987 ® 65
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Hommages et Célébrations



Mirvet Médini Kammoun - Tunisie

Luigi- Jgas ine Cibpo

2021 24 24 2021
Abdellatif Ben Ammar- Tunisie wuigi - Jloc (p il ae
2010 106 106 2010

Nouri Bouzid - Tunisie
2006 (V120

Mohamed Damak - Tunisie
1998 15

Nidhal Chatta - Tunisie
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La Villa

Mohamed Damak - Tunisie
(32003 90

Fleur d'oubli
Selma Baccar - Tunisie
(32005 100

Croix X
Madih Belaid - Tunisie
(32006 M 14

Clé de Sol
Chawki Mejri - Tunisie
(3200013

Star Wars: Episode |
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Den Muso

Souleymane Cissé - Mali
(81975 O 88

Finyé
Souleymane Cissé - Mali
(51982 (100

Yeelen
Souleymane Cissé - Mali
(31987 (U106

Hommage d'une fille a son pere
Fatou Cissé - Mali
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Mohammed Lakhdar-Hamina - Algérie
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Vieyraq, le précurseur innovant

Stéphane Vieyra et Dom Fred -
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Wajd, les mille et
une voix soufies

Mahmoud Ben Mahmoud - Tunisie
2001 © 92

Traversées
Mahmoud Ben Mahmoud - Tunisie
(31982 95

Les Siestes grenadine
Mahmoud Ben Mahmoud - Tunisie
(31999 90

Le Professeur
Mahmoud Ben Mahmoud - Tunisie
(82012 ®o2

Fatwa
Mahmoud Ben Mahmoud - Tunisie
(82018 ©102

Anastasia de Bizerte
Mahmoud Ben Mahmoud - Tunisie
(31996 O 57
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René Vautier, Mustapha Fersi- Tunisie
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Carte Blanche
TV5MONDE

Toilet Paper
Rami Serhal - Liban
(32024 ©17

Carré bleu
Charlélie CHASTEAU - Maroc
(32024 ® 6

La conspiration des tortues
Kamir ABBAS-TERKI- Algérie
(62024 ©18

Saber Yahki

Ghazi Arfaoui- Tunisie
(32024 ©®12

Shattered Memory
Hayat Laban - Palestine
(82024 O15
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Panorama du
cinéma tunisien

The Box

Mohamed Amine Beldi- Tunisie
(82025 O 29

L'arbre du soir
Adel Bakri - Tunisie
(32025 © 122

La Meule
Fredj Trabelsi - Tunisie
(32025 © 73

Sur cette toile
Younes Ben Hajria - Tunisie
(52025 O 65

Pour llef
Saber Baccouch - Tunisie
(32024 ©102

Al Wadiaa

Hedy Krissane - Tunisie
(62025 O

Une journée presque ordinaire

Slim Belhiba - Tunisie
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Poids plume
Ghazi Zaghbeni - Tunisie
(62025 © 90
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Sauvez l'olivier
Marwen Selmi - Tunisie
(32025 O

Timeline
Mohamed Bouhjar - Tunisie
(32025 O 20

Casting
Youssef Sanheji - Tunisie
(62025 © 26

Entonnoir
Nezlie Feriel Kallel - Tunisie
(82025 O 24

Le fou
Akrem Adouani- Tunisie
(32025 ©® 90

Les tisseuses des rimes
Salah Jday - Tunisie
(82025 O 24

Mirage
Mondher Ben Ibrahim - Tunisie
(32025 ©17

On rougit d'abord de son
crime, puis on s’y habitue

Mariam Al Ferjani - Tunisie
(62025 © 15
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Cinéma du Monde

BARRY LYNDON (Copie restaurée)
Stanley Kubrick - Etats-Unis
(31974 (U185

SIRAT
Oliver Laxe - France-Espagne
(82025 O Ms

HELDIN

Petra Volpe - Suisse
(62025 © 92

O AGENTE SECRETO

Wagner Moura | Gabriel LeoneBrésil
(32025 160

FATHER MOTHER SISTER BROTHER

Jim Jarmusch - USA
(32025 ® 110

KOMEDIE ELAHI

Alireza Khatami / Bahram Ark - Iran
[32025© 98

Women and Child
Saeed Roustayi - Iran
(32025 ®131

The last Viking

Anders Thomas Jensen - Denmark
(32025 O 115
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Carte Blanche
Rachid Bouchareb

Boomerang Atomic
Rachid Bouchareb - France-Algérie
(62025 O 21

Carte Blanche aux
Courts Corse

A CASA
DAVID OLIVESI
(82022 ©® 22

LES FORTS NE DISENT RIEN

Toussaint Martinetti
(32024 © 33

POUR QUE RIEN NE CHANGE

Francescu Artily
(620200 25
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Carthage Pro Juarnaell qlina
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Carthage Pro est la plateforme professionnelle des Journées
Cinématographiques de Carthage (JCC), créée en 1992. Cette section
regroupe nos ateliers de soutien et de partage pour les projets en cours de
développement, “Chabaka”, et en postproduction, “Takmil".

Grace a lengagement de nos partenaires, des bourses d'aide seront
décernées aux lauréats choisis par notre Jury.

Par ailleurs, Carthage Pro chapote une série de panels, masterclass et
discussions concus pour stimuler la réflexion et nourrir le dialogue autour
des enjeux actuels du cinéma.

De plus, nous enrichissons notre programme avec la section Carthage
Extended, dédiée a Uart immersif.



Carthage Pro is the professional platform of the Carthage Film Festival (JCC),
established in 1992. This section brings together our support and exchange
workshops for projects in development (Chabaka)l and post-production
(Takmil).

Thanks to the commitment of our partners, support grants will be awarded
to the winners selected by our jury.

Moreover, Carthage Pro oversees a series of panels, masterclasses, and
discussions designed to spark reflection and foster dialogue on current
issues in cinema.

Additionally, we are enhancing our program with a section, Carthage
Extended, dedicated to immersive art VR and video experiences.
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Master class par Tamara Stepanyan / Cinéma arménien
et identité

Le pouvoir soviétique a introduit le cinéma en Arménie en 1923. Lorsque
l'Union soviétique s’est effondrée, le riche patrimoine cinématographique
s'est tari. Pendant plus d’'une décennie, aucun film n’a été réalisé. Puis, au
milieu des années 2000, des films indépendants ont commencé a voir le jour,
les uns aprés les autres. "J'appartiens a cette génération, a la génération qui
a souffert de cet effondrement mais qui a profité de l'indépendance.

On nous a dit que le cinéma n’était pas pour les femmes. Pourtant, non sans
difficulté, mais avec fierté, nous, collectif de femmes, avons brisé les tabous
et les portes de fer et sommes passées a la réalisation de films”.

Un voyage cinématographique pour vous faire découvrir lidentité de ce petit
pays riche d’une grande histoire et d’un patrimoine a transmettre. Le cinéma
arménien sous ['Union soviétique en dialogue avec le cinéma arménien né
aprés lindépendance de lArménie.

Qui sommes-nous, nous les Arméniens d’aujourd’hui ? Et comment Uhistoire
cinématographique du passée a-t-elle influencé le cinéma contemporain
d’aujourd’hui? Comment l'identité arménienne était-elle représentée sous le
régime ? Et comment, malgré la censure, le cinéma a-t-il réussi a préserver
son « Arménité » ?

Masterclass by Tamara Stepanyan / Armenian Cinema
and Identity

Soviet rule introduced cinema to Armenia in 1923. When the Soviet Union
collapsed, this rich cinematic heritage withered, and for more than a decade
no films were produced. Then, in the mid-2000s, independent films began
emerging one after another. | belong to this generation, the generation that
suffered from the collapse but benefited from independence.

We were told cinema was not for women. Yet, despite the difficulties, and
with pride, we, a collective of women, broke through taboos and iron doors
to begin making films. This masterclass offers a cinematic journey into the
identity of a small country with a vast history and a heritage to preserve. It
places Armenian cinema under Soviet rule in dialogue with the cinema born
after Armenia’s independence.

Who are we, Armenians of today? How has the cinematic history of the past
shaped contemporary filmmaking? How was Armenian identity represented
under the regime? And how, despite censorship, did cinema manage to
preserve its sense of "Armenianness”?
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Jeudi 18 décembre [ 11H-12H30 / Salle des Jeunes créateurs

Masterclass avec Mahmoud Ben Mahmoud

Modératrice : Asma Drissi

La masterclass dédiée au cinéaste tunisien Mahmoud Ben Mahmoud, formé
a UINSAS, universitaire a Bruxelles et auteur de 17 films dont Traversées,
Siestes Grenadine, Le Professeur ou encore Fatwa, offre une plongée dans
l'ceuvre d’un auteur profondément attentif aux questions de laltérité et
de la mémoire. Modérée par la journaliste et critique Asma Drissi, cette
rencontre offrira au public des JCC ['occasion de découvrir son parcours,
ses interrogations et sa vision du cinéma. La masterclass de Ben Mahmoud
sera accompagnée par la projection d'une sélection de six de ses ceuvres
emblématiques, révélant toute la singularité de son univers.

Thursday, December 18 / 1:00-12:30 / Theater of Young Creators

Masterclass with Mahmoud Ben Mahmoud

Moderator : Asma Drissi

This masterclass dedicated to Tunisian filmmaker Mahmoud Ben Mahmoud,
trained at INSAS, a longtime academic in Brussels, and author of 17 films
including Crossing Over, Siestes Grenadine, Thé Professor, and Fatwa,
offers an in-depth exploration of the work of a director deeply engaged with



questions of otherness and memory. Moderated by journalist and critic
Asma Drissi, this session gives JCC audiences the opportunity to discover
his journey, his concerns, and his cinematic vision.

The masterclass will be accompanied by the screening of six of his most
emblematic works, showcasing the singularity of his artistic universe.
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Vendredi 19 décembre [ 11H-12H30 / Salle des Jeunes créateurs

Masterclass avec Malik Lakdhar-Hamina

Modérateur : Kaomel Ben Ouanés

Dans le cadre d'un hommage rendu au réalisateur et producteur algérien
Lakhdar Hamina, les JCC organisent une masterclass dont linvité est Malik
Lakdhar Hamina, acteur, réalisateur, scénariste et fils du détenteur de la
Palme d’or du festival de Cannes en 1975.

Modérée par l'universitaire et critique Kamel Ben Ouanes, cette rencontre
filiale apportera au public des JCC un regard personnel et croisé sur la
carriére d'un cinéaste qui a marqué lhistoire du cinéma africain.

Outre la masterclass, 'hommage rendu a Lakhdar Hamina comprend la
projection d’une sélection de trois de ses ceuvres emblématiques : Chronique
des années de braise [1975]) en version restaurée, Le Vent des Aurés (1967)
et Crépuscule des ombres (2014].



Friday, December 19 / 11:00-12:30 / Theater of Young Creators

Moderator: Komel Ben Ouanés

As part of the tribute to Algerian filmmaker and producer Lakhdar Hamina,
the JCC is hosting a masterclass featuring Malik Lakdhar-Hamina—actor,
director, screenwriter, and son of the 1975 Cannes Palme d'Or winner.
Moderated by scholar and critic Kamel Ben Ouanés, this intimate dialogue
offers the JCC audience a personal and intersecting perspective on the
legacy of a director who shaped the history of African cinema.

In addition to the masterclass, the tribute includes the screening of three of
Lakhdar Hamina's emblematic films: the restored version of Chronicle of the
Years of Fire [1975), The Winds of the Aures (1967], and Twilight of Shadows
[2014).
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La 36éme édition des Journées Cinématographiques de Carthage présente
une programmation spéciale de films qui ont marqué les esprits et se sont
imposés comme des ceuvres uniques dans Uhistoire du cinéma arabe. Ces
films ont représenté un bond qualitatif tant dans le fond que dans la forme,
rompant avec ce qui est conventionnel et ouvrant une nouvelle voie dans
leurs contenus et pour leurs créateurs, une voie qui sera suivie par les
successeurs de ces derniers.

Cesfilms donnent unapercu surde nombreuses ceuvres cinématographiques
réalisées au cours du premier quart du XXle siécle, notamment dans le
sillage des bouleversements qui ont secoué le monde arabe depuis 2011.
Profitant du climat de liberté qui a régné dans la plupart des sociétés arabes,
une nouvelle vague d’ceuvres cinématographiques a émergé, remettant en
question l'ordre établi sous tous ses aspects. Leurs thémes abordent des
sujets auparavant tabous, tels que la sexualité, la condition féminine ou le
terrorisme.



Ils ont également connu un bond qualitatif au niveau des nouvelles
techniques, dans ['éclairage ou les couleurs, entre autres, tirant parti des
progres technologiques enregistrés et qui sont aussi rapides que fulgurants.
Alors que le jeu des acteurs se caractérise, de nos jours, par plus de
spontanéité et de réalisme.

D’autre part, ces ceuvres reflétent, de maniere générale, les préoccupations,
les angoisses et les craintes de la jeunesse qui les a créées, ainsi que leurs
appréhensions quant a leur avenir.

Peut-on alors parler d'une nouvelle vague du cinéma arabe ? Ces ceuvres
peuvent-elles poser les fondements d'une nouvelle génération de cinéastes
et de réalisateurs ? Ou bien sont-elles une nécessité dictée par les mutations
qui ont affecté le public cinéphile, transformant ses centres d’intérét et ses
aspirations ?

Les réponses a ces questions, et bien d’autres, seront abordées lors d'une
table ronde réunissant les réalisateurs de la plupart des films au programme
des JCC 2025, ainsi que des critiques, des distributeurs et des producteurs,
pour un échange d’opinions et d’idées et en s'appuyant sur 'expérience de
chaque participant a cette rencontre de réflexion collective.

Roundtable on New Arab Cinema

Wednesday, December 17, at the Africa Hotel, from 10:30 a.m. to
12:30 p.m.

The 36th edition of the Carthage Film Festival presents a special program
featuring a selection of films that left a lasting imprint on audiences and
secured a distinguished place in the history of Arab cinema. These works
marked a turning point in both form and content, breaking away from
dominant norms and charting new artistic paths that later generations
would follow.

This selection represents only a glimpse of the many films that emerged
during the first quarter of the 21st century, particularly after the major
transformations that swept the Arab world beginning in 2011. Benefiting from
a climate of newfound freedom in many Arab societies, a new wave of films
arose, boldly challenging conventions on all levels. Their themes ventured
into once-forbidden territories, such as sexuality, women, terrorism, and
more. They also introduced notable technical shifts in lighting, color, and
visual language, driven by the fast and overwhelming evolution of digital
technology. Performances, too, became more naturalistic and rooted in
realism.

These works reflect, above all, the concerns of the young filmmakers who
created them, their questions, their uncertainties, their fears for the present,
and their unease about the future.

But can we speak of a new Arab cinematic wave?



Can these films pave the way for a new generation of cinema and filmmakers?
Or are they a response to shifting audience interests and expectations?
These questions, and others, will be at the heart of a roundtable discussion
bringing together the directors of the featured films, as well as critics,
distributors, and producers, in an exchange of perspectives inspired by
the diverse experiences of all participants in this encounter of collective
reflection.
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Modérateur
Amine Ben Hamza

Réalisateurs

1. Eliane Raheb : Réalisatrice et productrice / Liban
2. Tamer Said : Réalisateur/ Egypte

3. Amjad Abu Al Ala : Réalisateur, Producteur/ Sudan
4. Hicham Laasri : Réalisateur/ Maroc

5.Zain Doraie : Réalisatrice/ Jordanie

6. Najwa Najjar : scénariste et réalisatrice / Palestine
7. Youssef Chebbi : Réalisateur/ Tunisie

Journalistes et critiques

1. Kadhem Salloum : Critique de cinéma/ Irak
2. Chafik Tabbara : Critique de cinéma/ Liban

Producteurs et Distributeurs

1. Amir Ramses : réalisateur et scénariste / Egypte

2. Habib Attia : Producteur/ Tunisie

3. Représentant MAD Solution

4. Représentant F.Clinic

5.Ahmed Al Haj : réalisateur, producteur, distributeur, programmateur/ Syrie
6. Farés Ladjimi : Producteur / Tunisie

7. Afef Ben Mahmoud : actrice et réalisatrice/ Tunisie

8.Mohammad Darraji : Réalisateur et Producteur/ Irak

9. Ahmad Atef Dora : Critique de cinéma/ Egypte
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Carthage Pro du 15 au 18 décembre 2025.

La 36eme édition des JCC 2025 a le plaisir d’annoncer les
projets sélectionnés dans I'Atelier, “Chabaka”, dans le cadre de
Carthage Pro.

“Land beyond”, de Nadine Salib - Egypte

“Dernier souffle”, de Kevin Mavakala - Congo

“Du cceur et du poumon”, de Walid Mattar - Tunisie

“Through thick & thin", de Abedalsalam Alhaj - Jordanie

“Libre”, de Tarak Khalladi - Tunisie

“My best movie theater”, de Younés Ben Hajria - Tunisie

“L'esprit belé”, de Pamphile Depelyha Couvadi Oudiane - Sénégal
“Souad et Lamine”, de Mohamed Ali Nahdi - Tunisie

“Les Noces du Martyr”, de Yasir Faiz - Soudan
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Carthage Pro du 15 au 18 décembre 2025.

La 36éme édition des JCC — 2025 a le plaisir d’annoncer les
projets sélectionnés dans I'Atelier, “Takmil”, dans le cadre de
Carthage Pro.

"Al maghara”, de Mona Lotfy - Egypte

“Solo”, de Amine Boukhris - Tunisie

“Grey Glow", de Michéle tyan - Liban

“Walata”, de Boubakar Gakou Touré - Mali

“Chronicles from the siege”, de Abdallah Al Khatib - Palestine
“This is my heaven”, de Marwen El Hechkel - Tunisie

“You don't die two times”, de Ager Oueslati - Tunisie

“Je mourrai libre”, de Mahrez Karoui- Tunisie
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BLOOM

Fabienne Giezendanner - Suisse, France
(32023 16

Jack & Flo
Amaury Campion - France
(32025 O 14

Les mimistoires
Francis Gélinas - Canada
(32023 O 22

Si vous voyez un chat
Atsushi Wada - Japon
(52025 © 35

Moins de 5 g de safran
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Emilia SGnchez Chiquetti
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Les enfants de Fatma
Abdelhamid Bouchnak - Tunisie
(32025 O 14

L'arbre de I'enfer
Raed Zeno - Liban
(82024 O 20

Une mémoire d'arbre
Wassim Tanios - Liban
(82024 ©15

La colline aux serpents
Joélle Abou Chabké- Liban
(62024 © 25

The Earth Weavers
Rima Kaddissi - Liban
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La 36éme édition des Journées cinématographiques de Carthage poursuit
son engagement en faveur de la décentralisation culturelle et son soutien au
cinéma aux niveaux régional et local, grace a son programme « Les JCC
dans les régions », lancé en 2010. Ce choix stratégique a d'abord rencontré
des difficultés pour sa mise en ceuvre, mais avec l'expérience acquise, le
programme a réussi a diffuser la culture cinématographique dans toute la
Tunisie. Cette initiative a permis la création de festivals régionaux et
linstauration d'une tradition de projection en salle, fidélisant un public
passionné de cinéma, dont le nombre ne cesse de croitre.

Le programme des « JCC dans les régions » propose une vision plus profonde
du cinéma comme vecteur de changement, de sensibilisation et de plaisir,
considérant que le cinéma est un art a l'adresse de tous.

Etant le plus ancien festival de cinéma dans le monde arabe et en Afrique,
les Journées cinématographiques de Carthage sillonnent chaque contrée de
la Tunisie, présentant les films les plus récents, tout en invitant des
personnalités, des cinéastes et des réalisateurs désireux ay participer et de
vivre cette expérience a offrir des projections exceptionnelles au public de
ces régions reculées du pays.

Pour cette 36eme édition des JCC, nous serons présents a Fernana
(Jendouba), Ghannouch (Gabés), Sidi Bou Ali (Sousse], Soliman (Nabeul) et
Gafsa.



The 36th edition of the Carthage Film Festival (JCC] continues its commitment
to cultural decentralization and to supporting cinema at the regional and
local levels through its program “JCC in Regions,” launched in 2010. This
strategic initiative initially faced challenges in its implementation, but with
experience, it has succeeded in spreading film culture throughout Tunisia.
The program has contributed to the creation of regional festivals and
established a lasting tradition of theatrical screenings, nurturing a passionate
and ever-growing cinema audience.

The "JCC in Regions” program offers a deeper vision of cinema as a medium
for change, awareness, and enjoyment—affirming that cinema is an art form
for everyone.

As the oldest film festival in the Arab world and Africa, the Carthage Film
Festival continues to travel across Tunisia, presenting the latest films and
hosting filmmakers, artists, and guests who wish to share this unique
cinematic experience with audiences in remote areas of the country.

For this 36th edition, the festival will be present in Fernana (Jendoubal,
Ghannouch (Gabés), Sidi Bou Ali (Sousse), Soliman (Nabeul), and Gafsa.
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JCC dans les prisons

La section « JCC dans les prisons » célébre sa onzieme édition, en partenariat
avec la Direction générale des prisons et de la réinsertion, la direction du
festival et le Centre national du cinéma et de limage.

Depuis 2015, suite a la création d'une section dédiée aux projections de films
en milieu carcéral et aux centres de réinsertion, 'équipe de la section JCC
dans les prisons travaille, et continue de travailler, en collaboration avec les
partenaires concernés pour transformer des espaces de prison en véritables
salles de cinéma ou sont projetés des films en compétition dans les JCC, et
ce, en présence de leurs créateurs - réalisateurs, acteurs, techniciens - et
de journalistes nationaux et internationaux. Ces projections sont suivies de
discussions entre les cinéastes et les détenus, hommes ou femmes.

Quant aux enfants des centres de réinsertion, ils partagent ainsi avec le
public des JCC leur passion pour le cinéma.

The “JCC in Jails” section celebrates its eleventh edition in partnership with
the General Directorate of Prisons and Reintegration, the festival
management, and the Centre national du cinéma et de l'image.

Since 2015, following the creation of a section dedicated to film screenings in
prisons and reintegration centers, the JCC in Jails team has been working
closely with its partners to transform prison spaces into real cinemas. Films
in official competition are screened there in the presence of their creators—
directors, actors, technicians—as well as national and international
journalists.

These screenings are followed by discussions between the filmmakers and
inmates, both men and women. As for the children in reintegration centers,
they also share their passion for cinema with the JCC audience.
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une initiative culturelle visant a intégrer le personnel militaire dans la vie
culturelle et artistique, notamment par le biais du cinéma, et a mettre en
lumiere le role du film comme moyen de sensibilisation, de divertissement
et de promotion des valeurs humaines.

Ces projections sont organisées au sein des casernes et s’'inscrivent dans le
cadre d’unevision globale de rapprochement des arts des différentes franges
de la société, y compris les militaires. Cet événement offre au personnel
militaire Uopportunité de découvrir des films et de simmerger dans des
histoires humaines inspirantes, enrichissant ainsi son expérience
personnelle et renforcant le role de la culture dans la mise en place de
passerelles d’entendement et d’ouverture.

La quatrieme édition des JCC dans les Casernes aura lieu dans les académies
et écoles militaires, visant ainsi les jeunes militaires qui auront la possibilité
d’assister a diverses projections et de participer a des ateliers.

Durant cette édition, le personnel militaire aura également la possibilité
d’assister a des projections dans différentes régions, en coordination avec
les JCC dans les régions, et de participer a des projections dans des
institutions culturelles

JCC in military barracks is a cultural initiative aimed at integrating military
personnel into cultural and artistic life, especially cinema, reflecting the role
of film as a tool for awareness, entertainment, and the promotion of human
values. These screenings are presented inside barracks as part of a broader
vision to bring the arts closer to all segments of society, including members



of the armed forces. The initiative offers soldiers the opportunity to enjoy
films and engage with inspiring human stories, enriching their personal
experience and reinforcing the role of culture in building bridges of
understanding and openness.

The fourth edition of JCC in Barracks will be held in military academies and
schools, providing an opportunity to reach young soldiers, enable them to
follow film screenings, and take part in the proposed workshops.

During this edition, military personnel will also be able to attend film
screenings in various regions, in coordination with JCC in Regions, as well as
screenings held in cultural institutions



asilaipull gl alil
algyl o

14 :apdl Glali sac

700 dlawell (o_LL[:_TJl 3ac

23 rdlawall Joall 5ac

165 daopall (oJJ_éle Sac

96 :aljghll paladll sac

69 B8uaall (o_LLé_m 3acC

46 :daopell dyuvigill (o_LLé_TJl 3¢

23 daopell dlighll diwigill (o_LLd_TJl 3ac
23 daopoll punall dunigill (o_IJ_[:_TJ! 3ac
54 rdponll droill Gilasluall o lal Sac
14 dasbuall o dyghll dyilgyll (oJJ.Q_Ul 3¢
12 :dasbuell Jo dlighll dwailigll (o_LLé_m Sac
16 : daaluall Jo danall (o_LLd_TJ! 3ac

12 :6:\_c|9J| o] alhya (o_ll_d! 3ac

11 "oyl ygandl Gad laiww (o_ll_d! 3ac

5 " owdall” jgaell Liab laipw pdlal sac

10 @ "dailoipudl eUQJ_é (OL!l o e puhala” (o_LLb! EYd
8 :”(O.”_Q_” Lo ” (OJJ_d! 3acC

5 Ayl dl LQJJ_J.LL” udc s’ (o_IJ_d! 3acC

7 ¢ dydai I B pol lodpow Ju dla) (o_IJ_d! dac

5 anlall jagy=ll pﬂh! 3ac

15 rdpunigill lodpuddl boljgily o lal sac

‘otbyinell albys

g‘u':é)l_ii.oﬂ &ULJ.LO_” BAYd

9 :dlui”
8 1Jwedi” a ojlirall gyyliall sac



Les Journées
Cinématographiques de
Carthage en chiffres

Nombre de salles : 14

Nombre de films inscrits : 700

Nombre de pays inscrits : 23

Nombre de films programmés : 165

Nombre de longs métrages : 96

Nombre de courts métrages : 69

Nombre de films tunisiens programmeés : 46

Nombre de longs métrages tunisiens programmés : 23

Nombre de courts métrages tunisiens programmeés : 23

Nombre de films en compétition officielle : 54

Nombre de longs métrages fiction en compétition : 14

Nombre de longs métrages documentaires en compétition : 12
Nombre de courts métrages en compétition : 16

Nombre de films sélectionnés pour la compétition « Ciné Promesse » : 12
Nombre de films consacrés a lArménie : 11

Nombre de films consacrés au « Focus Philippines » : 5

Nombre de films de la section « La Palestine au coeur des JCC » : 10
Nombre de films de la section « Cinéma du monde » : 8

Nombre de films de la section « Regard sur le cinéma espagnol » : 5
Nombre de films de la section « Voyage a travers le cinéma latino-américain » : 7
Nombre de films dans « Section Spéciale » : 5

Nombre de films dans « Panorama du cinéma tunisien » : 15

Carthage Pro :

Nombre de projets sélectionnés a »Chabaka » : 9
Nombre de projets sélectionnés a « Takmil » : 8



Carthage Film
Festival in
Numbers

Number of screening venues: 14

Number of submitted films: 700

Number of submitted countries: 23

Number of programmed films: 165

Number of feature films: 96

Number of short films: 69

Number of programmed Tunisian films: 46

Number of programmed Tunisian feature films: 23
Number of programmed Tunisian short films: 23
Number of official competition films: 54

Number of narrative feature films in competition: 14
Number of documentary films in competition: 12
Number of short films in competition: 16

Number of Ciné-Promesse films: 12

Number of Focus Armenia films: 11

Number of Focus Philippines films: 5

Number of “Palestine at the Heart of the JCC” films: 10
Number of World Cinema films: 8

Number of “A Look at Spanish Cinema” films: 5
Number of “Journey Through Latin American Cinema” films: 7
Number of Special Screenings films: 5

Number of Tunisian Cinema Panorama films: 15

Carthage Pro:
Number of projects selected for “Chabaka”: 9
Number of projects selected for “Takmil”: 8



Bureau de Presse JCC 2025

Karima Oueslati : Responsable bureau de presse

Med Amine Belmokhtar : Coordinateur du bureau de presse
Nidhal Chemengui : Attachée de presse

Abir Agrebi : Responsable de la presse Internationale

Tarek Lazhari : Responsable de Partenariats Médiatiques

Equipe de rédaction
Nejla Kommou : Responsable Contenu et Catalogue

Jamel Eddine Ben Abdel Samad : Rédacteur Frangais
Omar Dakhlaoui : Rédacteur Anglais
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